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Sicherheitshinweise fur das INSERT, ACTION
BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE von Beretta
USA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE von Beretta
USA. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte
lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen in dieser Anleitung.

Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung.

Achte darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommt, um
Schaden zu vermeiden.

Uberpriife vor der Verwendung, dass alle Teile ordnungsgemaR montiert sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz hast.
¢ Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
1. Entferne alle Verpackungsmaterialien und prife, ob alle Teile vorhanden sind.
2. Montiere das Produkt gemal den beiliegenden Anweisungen.
3. Vergewissere dich, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.
¢ Verwende das Produkt wie folgt:
1. Stelle sicher, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
2. Halte das Produkt wahrend der Nutzung immer unter Kontrolle.
3. Bei Problemen oder Unsicherheiten, stoppe die Nutzung sofort und konsultiere die Anleitung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingstellen, um das Produkt sicher zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst von Beretta
USA. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um dir bei allen Anliegen zu helfen.

Vielen Dank, dass du dich fir das INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE entschieden hast. Deine
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for INSERT, ACTION
BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE

Introduction

Thank you for choosing the INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE from Beretta USA. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the safety features and operational procedures of the product.
Always follow local laws and regulations regarding the use of action bodies.

¢ Keep the product away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when using the product.

Do not modify or alter the product in any way.

¢ Store the product in a secure location when not in use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Read all instructions carefully before beginning the installation.
o Ensure that you have all necessary tools and components before starting.
o Follow the manufacturer's guidelines for installation. Refer to the product manual if available.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the operating mechanisms of the product.

o Always check that the product is in good working condition before each use.
o Use the product in a welllit and safe environment.

o Follow all operational instructions provided in the product documentation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If applicable, return the product to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE, please
contact the appropriate EUbased support service. Ensure you have your product details ready for a more
efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the INSERT,



ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el producto INSERT, CUERPO DE ACCION,
ULTRALIGERO Y DELUXE de Beretta USA. Esta guia estd disefiada para ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y efectiva. Aseglrate de seguir todas las instrucciones y precauciones para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

No utilices el producto si esta dafiado o si presenta cualquier anomalia.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas por el fabricante.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Evita el contacto del producto con agua o condiciones hiimedas, a menos que esté disefiado para tal uso.
Usa el equipo de proteccién adecuado si es necesario.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el producto en situaciones peligrosas o inadecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el drea de instalacion esté limpia y libre de obstrucciones.

o Sigue las instrucciones especificas de instalacién proporcionadas en el manual del producto.
o Verifica que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalacién.

o Si no estds seguro de cdmo instalar el producto, busca asistencia profesional.

2. Uso:

o Familiarizate con todas las funciones del producto antes de usarlo.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

o Si experimentas algun problema durante el uso, detén inmediatamente el uso del producto y
revisa las instrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuados.

¢ Consulta las normativas locales para obtener mas informacion sobre la eliminacién correcta de productos
de este tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o asistencia, consulta la documentacién del producto o visita el sitio web oficial de
Beretta USA. También puedes buscar informacién adicional en la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre seguridad y retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu producto de manera
segura.



Guide de Sécurité pour l'Insert pour Boitier de
Culasse Ultralight &amp; Deluxe

Introduction
Merci d'avoir choisi I'lnsert pour Boitier de Culasse Ultralight &amp; Deluxe de Beretta. Ce produit est concu

pour améliorer la performance de ton équipement. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, nous te
prions de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Utilise I'insert uniqguement avec le modele S686 de Beretta.

Vérification avant utilisation : Avant chaque utilisation, inspecte I'insert pour t'assurer qu'il est en bon
état.

Eviter les chocs : Ne laisse pas tomber I'insert ou ne I'expose pas a des impacts violents.

Eloigner de la chaleur : Ne place pas l'insert prés de sources de chaleur ou de flammes.

Manipulation prudente : Manipule l'insert avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis attentivement les instructions avant de commencer.

2. Installation :

o Détache le couvercle du boitier de culasse.
o Insere l'insert Ultralight &amp; Deluxe dans le boitier en suivant les indications de positionnement.
o Replace le couvercle du boitier de culasse et assuretoi qu'il est bien fixé.

3. Utilisation :

o Utilise l'insert conformément aux spécifications du fabricant.
o Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas l'insert a la poubelle ordinaire.

e Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires.



En suivant ces instructions et recommandations, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de
['utilisation de I'Insert pour Boitier de Culasse Ultralight &amp; Deluxe. Merci de ta confiance en nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per Inserto Corpo d'Azione
Ultralight e Deluxe

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per I'Inserto Corpo d'Azione Ultralight e Deluxe. Questo documento fornisce
importanti linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con armi compatibili, in particolare il modello Beretta S686.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllare il contenuto della confezione: Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in
buone condizioni.
2. Installazione:
o Posizionare I'inserto nel corpo d'azione dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che l'inserto sia ben fissato e non si muova.
3. Uso:
o Sequire le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.
o Utilizzare il prodotto in un'area sicura e designata per la pratica di tiro.
o Controllare regolarmente il corretto funzionamento dell'inserto durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio se disponibili.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, contattare il punto di contatto dell'UE per
le domande sulla sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando si effettua la richiesta.

Grazie per aver scelto I'lnserto Corpo d'Azione Ultralight e Deluxe. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Beretta USA INSERT, ACTION
BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE

Introduksjon

Takk for at du valgte Beretta USA INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom
retningslinjene for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre elektrisk stgt.
Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

e Sgrg for at omradet der produktet brukes er godt ventilert.

lkke forsgk a reparere eller modifisere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.
Falg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er inkludert far du begynner.

o Installer produktet pa en stabil overflate.

o Fest alle komponenter sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at det ikke er Igse deler etter installasjonen.

o Bruk produktet kun til det formalet det er designet for.

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger under bruk.
o Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
o Hold produktet rent og i god stand for optimal ytelse.

Avhending av produktet
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet fgr avhending.

e Resirkuler eller avhende produktet pa en miljgvennlig mate.
e Unnga 3 kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for en effektiv henvendelse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Beretta USA INSERT, ACTION BODY,
ULTRALIGHT &amp; DELUXE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WKLADU,
KORPUSU AKCJI, ULTRALIGHT | DELUXE

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczgcej produktu WKLAD, KORPUS AKCJI, ULTRALIGHT | DELUXE od firmy
Beretta USA. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestahn uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas uzytkowania.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé obrazen.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w dokumentacji.
o Zainstaluj produkt w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj, czy produkt dziata prawidtowo.
o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z odpowiednim przedstawicielem
firmy Beretta USA. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza pomoc.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych



jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa zaréwno dla Ciebie, jak i innych uzytkownikéw.



INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp;
DELUXE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa tarkoituksessaan.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ja toimivat ennen kayttéa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yrit3 korjata tai muokata tuotetta itse.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat valmiina ennen asennusta.
o Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki litdannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein.

o Kayta tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.

o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja toiminnot.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ohjeet.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia tuotteen havittamisessa.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa
toimivalla yhteyspisteelld, johon voit ottaa yhteytta turvallisuuskysymyksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for INSERT, ACTION BODY,
ULTRALIGHT &amp; DELUXE

Introduktion

Tack for att du valt INSERT, ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE fran Beretta USA. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning vid hantering av produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sasom fuktiga eller extremt kalla platser.
Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt tillverkarens anvisningar.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj installationsanvisningarna noggrant.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan férsta anvandning.
o Anvand endast rekommenderade verktyg och metoder for installation.

2. Anvandning:

o Las bruksanvisningen innan du bérjar anvanda produkten.
o Kontrollera att produkten ar i gott skick och fungerar som den ska.
o Utfor regelbundet underhall enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av INSERT,
ACTION BODY, ULTRALIGHT &amp; DELUXE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Uzivatelska prirucka pro Vlozku, Télo Akce,
Ultralight &amp; Deluxe

Uvod

Tato prirucka obsahuje dllezZité bezpec¢nostni pokyny pro pouzivani produktu Vlozka, Télo Akce, Ultralight &amp;
Deluxe od spole¢nosti Beretta USA. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

¢ Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

« V pripadé jakychkoliv dotazli nebo obav se obratte na autorizovany servis.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neposkozeny.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezifeni na jeho poskozeni.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo narazu.
Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
o Postupujte podle pokyn( uvedenych v manuélu vyrobce pro spravnou instalaci.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven.
o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.
o Po pouziti vyrobek radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Vlozku, Télo Akce, Ultralight &amp; Deluxe likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zjistéte si, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci vyrobk{ v oblasti vaseho bydlisté.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a sériové Eislo.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani vyrobku Vlozka, Télo Akce, Ultralight &amp; Deluxe a
prispéjete k ochrané sebe a ostatnich.
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